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Introduccion

1.  En su segunda sesion plenaria, celebrada el 19 de septiembre de 2003, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidid incluir en el programa de
su quincuagésimo octavo periodo de sesiones el tema titulado “Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente” y asignarlo a la Comision Politica Especial y de Descolonizacion
(Cuarta Comision).

2. La Cuarta Comision celebré un debate general sobre el tema en sus sesiones
17* y 187, celebradas los dia 30 de octubre y 3 de noviembre de 2003, y adopto
medidas en relacién con el tema en su 24 sesion, celebrada el 14 de noviembre
(véanse A/C.4/58/SR.17, 18 y 24).

3. Para su examen del tema, la Comision tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Comisionado General del Organismo de Obras Publicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente correspondiﬁnte al periodo comprendido entre el 1° de julio de 2002 y el
30 de junio de 2003%;

b) Informe del Secretario General presentado en cumplimiento de la resolu-
cioén 57/119 de la Asamblea General (A/58/119);

Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones,
Suplemento No. 13y correccion y adicion (A/58/13 y Corr.1 y Add.1).
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c¢) Informe del Secretario General presentado en cumplimiento de la resolu-
cion 57/120 de la Asamblea General (A/58/339);

d) Informe del Secretario General presentado en cumplimiento de la resolu-
cion 57/122 de la Asamblea General (A/58/206);

e) Informe del Secretario General presentado en cumplimiento de la resolu-
cion 57/123 de la Asamblea General (A/58/205);

f)  Nota del Secretario General por la que se transmitia el 57° informe de la
Comision de Conciliacion de las Naciones Unidas para Palestina, de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 6 de la resolucion 512 (VI) de la Asamblea General y
en el parrafo 2 de la resolucidon 57/117 de la Asamblea (A/58/256);

g) Informe del Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (A/58/450);

h)  Carta de fecha 6 de noviembre de 2003 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unidas (A/58/557).

4.  En su 17% sesidn, celebrada el 30 de octubre, la Comision escuchd una declara-
cion del Comisionado General del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS),
que presentd su informe (véase A/C.4/58/SR.17).

5. En la misma sesion, el representante de Noruega, en su calidad de Relator del
Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion del OOPS, presentd el
informe del Grupo de Trabajo (véase A/C.4/58/SR.17).

6. También en la misma sesion, formuld una declaracion el representante de la
Misidon de Observacion Permanente de Palestina ante las Naciones Unidas (véase
A/C.4/58/SR.17).

7. En la 24? sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Israel hizo
una declaracion (véase A/C.4/58/SR.24).

Examen de las propuestas

8.  En la 24® sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Egipto, en
nombre de los Estados arabes, Malasia y la Reptblica Islamica del Iran, propuso que
se cambiara el orden del examen de los proyectos de resolucion que tenia ante si la
Comisién, de conformidad con el articulo 131 del reglamento de la Asamblea Gene-
ral. El Comité decidié examinar el proyecto de resolucion A/C.4/58/L.9/Rev.1 una
vez se hubieran examinado todos los demas proyectos de resolucion presentados en
relacion con el tema 83 del programa.

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.10

9. En la 24% sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de Alemania, la Arabia Saudita, Argelia, Austria, Bahrein, Bangladesh,
Bélgica, Bulgaria, Chipre, las Comoras, Croacia, Dinamarca, Djibouti, Egipto,
los Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Finlandia,
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Francia, Grecia, Guinea, Hungria, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mala-
sia, Mali, Malta, Marruecos, Noruega, Oman, los Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Qatar, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Checa,
Rumania, el Senegal, el Sudan, Suecia, Suiza, Tinez, el Yemen y Palestina, presentd
un proyecto de resolucion titulado “Asistencia a los refugiados de Palestina”
(A/C.4/57/L.10).

10. En la misma sesion, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.4/58/L.10 en votacion registrada de 159 votos contra 1 y 8 abstenciones (véase
el parrafo 32, proyecto de resolucion I). El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belartis, Bélgica, Belice, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Camboya, Canada, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras,
Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Domi-
nica, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslova-
quia, Eslovenia, Espaiia, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedo-
nia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gambia, Georgia,
Ghana, Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Hungria, India, Indone-
sia, Irdn (Republica Islamica del), Irlanda, Islandia, Islas Salomoén, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar,
Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
México, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicara-
gua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistan,
Panama, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Breta-
fia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica Checa, Reptiblica de
Corea, Republica de Moldova, Republica Dominicana, Republica Popular De-
mocratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa,
San Marino, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Senegal, Serbia y
Montenegro, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan,
Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Ucrania, Uruguay, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra:
Israel.

Abstenciones:
Camerun, Estados Unidos de América, Honduras, Islas Marshall, Micronesia
(Estados Federados de), Palau, Papua Nueva Guinea, Tuvalu.

11. En la misma sesion, los representantes de Tailandia y el Perti formularon
declaraciones en explicacion de voto (véase A/C.4/58/SR.24).



A/58/472

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.11

12.  En la 24* sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de los Paises
Bajos, en nombre de Alemania, la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh,
Bélgica, Chipre, las Comoras, Dinamarca, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes
Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Indo-
nesia, Irlanda, Islandia, Italia, la Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Letonia,
el Libano, Lituania, Malasia, Mali, Malta, Marruecos, Noruega, Oman, los Paises
Bajos, Polonia, Portugal, Qatar, el Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte,
la Republica Checa, el Senegal, el Sudan, Suecia, Ttnez, Turquia, el Yemen y
Palestina presenté un proyecto de resolucion titulado “Grupo de Trabajo encargado
de estudiar la financiacion del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente”
(A/C.4/58/L.11), cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2656 (XXV), de 7 de diciembre de 1970,
2728 (XXV), de 15 de diciembre de 1970, 2791 (XXVI), de 6 de diciembre de
1971, 57/118, de 11 de diciembre de 2002, y las resoluciones anteriores sobre
esta cuestion,

Recordando también su decision 36/462, de 16 de marzo de 1982, en la
cual tomo nota del informe especial del Grupo de Trabajo encargado de estu-
diar la financiacion del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente,

Habiendo examinado el informe del Grupo de Trabajo,

Teniendo en cuenta el informe del Comisionado General del Organismo
de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente correspondiente al periodo comprendido entre
el 1° de julio de 2002 y el 30 de junio de 2003,

Expresa su apoyo a la ampliacion del programa de microfinanciacion y
promocion de microempresas, asi como a los diversos proyectos de reasenta-
miento e infraestructura,

Profundamente preocupada por las persistentes dificultades financieras
del Organismo, que han afectado y afectan a su capacidad de seguir prestando
los servicios necesarios a los refugiados de Palestina, en particular los progra-
mas para casos de emergencia y los programas humanitarios y de desarrollo,

Subrayando que sigue siendo necesario desplegar esfuerzos extraordina-
rios para que el Organismo pueda mantener sus actividades por lo menos al
nivel actual y pueda llevar a cabo las obras de construccion y rehabilitacion
indispensables,

1.  Encomia al Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion
del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente por los esfuerzos que realiza
para ayudar a garantizar la seguridad financiera del Organismo;

2. Toma nota con aprobacion del informe del Grupo de Trabajo;
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3. Celebra los progresos que se han hecho para mejorar la estructura
unificada del presupuesto para el bienio 2004-2005, lo cual puede contribuir
considerablemente a aumentar la transparencia presupuestaria y la utilidad
del presupuesto como mecanismo de planificacion, gestion y recaudacion de
fondos;

4.  Pide al Grupo de Trabajo que, en cooperacion con el Secretario
General y el Comisionado General, persevere en sus esfuerzos para encontrar
una solucion a la situacion financiera del Organismo;

5. Pide al Secretario General que proporcione al Grupo de Trabajo los
servicios y la asistencia necesarios para realizar su labor.”

13. En la misma sesion, el representante de los Paises Bajos, en nombre de los
patrocinadores, retir6 el proyecto de resolucion A/C.4/58/L.11.

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.12

14. En la 24? sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam,
las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Guinea, Indonesia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Malasia, Mali, Marruecos, Oman, Qatar,
el Senegal, el Sudan, Tunez, el Yemen y Palestina, presentdé un proyecto de resolu-
cion titulado “Personas desplazadas como resultado de las hostilidades de junio de
1967 y las hostilidades posteriores” (A/C.4/58/L.12).

15. En la misma sesion, la Comisiéon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.4/58/L.12 en votacion registrada de 156 votos contra 5 y 6 abstenciones (véase
el parrafo 32, proyecto de resolucion II). El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Belice, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Camboya, Camerun, Canada, Chile, China, Chipre, Colombia,
Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Dji-
bouti, Dominica, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eri-
trea, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gam-
bia, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Hungria, India, In-
donesia, Iran (Republica Islamica del), Irlanda, Islandia, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia,
Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México,
Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nige-
ria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Panama, Para-
guay, Perti, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica Arabe Siria, Reptiblica Checa, Reptiblica de Corea, Re-
publica de Moldova, Republica Dominicana, Reptblica Popular Democratica
de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Samoa, San Marino,
Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Senegal, Serbia y Montenegro,
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Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suecia, Suiza,
Suriname, Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tri-
nidad y Tabago, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet
Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra:
Estados Unidos de América, Islas Marshall, Israel, Micronesia (Estados Fede-
rados de), Palau.

Abstenciones:
Honduras, Islas Salomén, Nauru, Papua Nueva Guinea, Rwanda, Tuvalu.

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.13

16. En la 24" sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam,
las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Indonesia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Malasia, Marruecos, Oman, Qatar, el Senegal, el Su-
dan, Tunez, el Yemen y Palestina, presentd un proyecto de resolucion titulado
“Ofrecimiento por los Estados Miembros de subvenciones y becas de educacion su-
perior, incluida la formacion profesional, para los refugiados de Palestina”
(A/C.4/58/L.13), cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 212 (III), de 19 de noviembre de 1948, relativa
a la ayuda a los refugiados de Palestina,

Recordando también su resolucion 35/13 B, de 3 de noviembre de 1980,
y todas las resoluciones ulteriores en la materia, incluida la resolucién 57/120,
de 11 de diciembre de 2002,

Habiendo examinado el informe del Secretario General,

Habiendo examinado también el informe del Comisionado General del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente correspondiente al periodo com-
prendido entre el 1° de julio de 2002 y el 30 de junio de 2003,

Expresando su reconocimiento a todos los gobiernos, los organismos
especializados y las organizaciones no gubernamentales que respondieron
favorablemente a sus resoluciones sobre esta cuestion,

1.  Reitera sus llamamientos anteriores a todos los Estados, a los orga-
nismos especializados y a las organizaciones no gubernamentales para que
continlen y aumenten sus asignaciones especiales para subvenciones y becas
destinadas a los refugiados de Palestina, ademas de sus contribuciones al pre-
supuesto ordinario del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones
Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente;

2. Exhorta a todos los Estados, los organismos especializados y
los 6rganos internacionales a que presten asistencia para que los estudiantes
palestinos refugiados puedan cursar estudios superiores y a que sigan propor-
cionando apoyo a los centros de formacion profesional para los refugiados de
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Palestina, y pide al Organismo que actiie como receptor y fideicomisario de las
asignaciones especiales para subvenciones y becas;

3. Exhorta también a todos los Estados, los organismos especializados
y la Universidad de las Naciones Unidas a que aporten contribuciones genero-
sas a las universidades palestinas en el territorio palestino ocupado por Israel
desde 1967, incluida, llegado el momento, la proyectada Universidad ‘Al-
Quds’ de Jerusalén para los refugiados de Palestina;

4.  Pide al Secretario General que le presente, en su quincuagésimo
noveno periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacion de la presente
resolucion.”

17. En la misma sesion, el representante de Indonesia, en nombre de los patrocina-
dores, retir6 el proyecto de resolucion A/C.4/58/L.13.

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.14/Rev.1

18. En la 24" sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam,
las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Guinea, Indonesia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania,
Oman, Qatar, el Senegal, el Sudan, Tunez, el Yemen y Palestina, presentdé un pro-
yecto de resolucion titulado “Operaciones del Organismo de Obras Publicas y Soco-
rro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente”
(A/C.4/58/L.14) y lo revisé oralmente afiadiendo al final del parrafo 4 la oracion
siguiente: “que se reflejan en el presupuesto correspondiente al programa del Orga-
nismo para el bienio 2004-2005”.

19. En la misma sesion, la Comisiéon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.4/58/L.14/Rev.1, en su forma oralmente revisada, en votacion registrada de 150
votos contra 5 y 11 abstenciones (véase el parrafo 32, proyecto de resolucion I11). El
resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Ar-
gelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Belice, Bolivia, Bosnia y Herzegovi-
na, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde,
Camboya, Canada, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Cdte
d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia,
Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gambia, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guinea, Guyana, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Irlanda, Islandia, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marrue-
cos, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Nami-
bia, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos,
Pakistan, Panama, Paraguay, Pera, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptiblica Arabe Siria, Republica Checa,
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Republica de Corea, Reptblica de Moldova, Republica Dominicana, Republica
Popular Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Sa-
moa, San Marino, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Senegal, Serbia
y Montenegro, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan,
Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tonga,
Trinidad y Tabago, Ttnez, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra:
Estados Unidos de América, Islas Marshall, Israel, Micronesia (Estados Fede-
rados de), Palau.

Abstenciones:
Camerun, Costa Rica, El Salvador, Honduras, Islas Salomén, Nauru, Nicara-
gua, Papua Nueva Guinea, Rwanda, Tuvalu, Vanuatu.

20. En la misma sesion, el representante del Peru hizo una declaracion en explica-
cién de voto (véase A/C.4/58/SR.24).

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.15

21. En la 24" sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de Alemania, la Arabia Saudita, Argelia, Austria, Bahrein, Bangladesh,
Bélgica, Brunei Darussalam, Bulgaria, Chipre, las Comoras, Dinamarca, Djibouti,
Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Fin-
landia, Francia, Grecia, Guinea, Hungria, Indonesia, Irlanda, Italia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Mali,
Malta, Marruecos, Oman, los Paises Bajos, Polonia, Portugal, Qatar, el Reino Unido
de Gran Bretaia ¢ Irlanda del Norte, la Republica Checa, Rumania, el Senegal,
el Sudan, Suecia, Tunez, el Yemen y Palestina, presentd un proyecto de resolucion
titulado “Bienes de refugiados de Palestina y rentas devengadas por ellos”
(A/C.4/58/L.15).

22. En la misma sesién, la Comisiéon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.4/58/L.15 en votacidn registrada de 153 votos contra 5 y 9 abstenciones (véase
el parrafo 32, proyecto de resolucion 1V). El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Ar-
gelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Belice, Bolivia, Bosnia y Herzegovi-
na, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde,
Camboya, Canada, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa
Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Federacion de Rusia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gambia, Georgia, Ghana, Granada, Grecia, Gua-
temala, Guinea, Guyana, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica
del), Irlanda, Islandia, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japén, Jorda-
nia, Kazajstan, Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Li-
tuania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar,
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Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman,
Paises Bajos, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Rei-
no Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Repi-
blica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica Domini-
cana, Republica Popular Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Rumania, Samoa, San Marino, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas,
Senegal, Serbia y Montenegro, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
Sudafrica, Sudan, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Timor-
Leste, Togo, Tonga, Trinidad y Tabago, Ttnez, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra:
Estados Unidos de América, Islas Marshall, Israel, Micronesia (Estados Fede-
rados de), Palau.

Abstenciones:
Camerun, Fiji, Honduras, Islas Salomén, Nauru, Papua Nueva Guinea,
Rwanda, Tuvalu, Vanuatu.

23. En la misma sesion, el representante del Peru hizo una declaracion en explica-
cion de voto (véase A/C.4/58/SR.24).

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.16

24. En su 24° sesidn, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Indonesia,
en nombre de la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam,
las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Indonesia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Malasia, Mali, Marruecos, Oman, Qatar, el Senegal,
Tunez, el Yemen y Palestina, present6 un proyecto de resolucion titulado “Universi-
dad ‘Al-Quds’ de Jerusalén para los refugiados de Palestina” (A/C.4/58/L.16), cuyo
texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 36/146 G, de 16 de diciembre de 1981, y todas
sus resoluciones posteriores sobre la cuestion, incluida la resolucion 57/123,
de 11 de diciembre de 2002,

Habiendo examinado el informe del Secretario General,

Habiendo examinado también el informe del Comisionado General del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente correspondiente al periodo com-
prendido entre el 1° de julio de 2002 y el 30 de junio de 2003,

1. Destaca la necesidad de fortalecer el sistema de enseflanza en el te-
rritorio palestino ocupado por Israel desde el 5 de junio de 1967, incluida Jeru-
salén y, en particular, la necesidad de establecer la universidad propuesta;

2. Pide al Secretario General que siga tomando todas las medidas ne-
cesarias para establecer la Universidad ‘Al-Quds’ de Jerusalén, de conformi-
dad con la resoluciéon 35/13 B de la Asamblea, de 3 de noviembre de 1980, te-
niendo debidamente en cuenta las recomendaciones acordes con las disposi-
ciones de esa resolucion;



A/58/472

10

3.  Exhorta una vez mas a Israel, la Potencia ocupante, a que coopere
en la aplicacion de la presente resolucion y elimine los obstaculos que ha
opuesto al establecimiento de la Universidad ‘Al-Quds’ de Jerusalén;

4.  Pide al Secretario General que le presente, en su quincuagésimo
noveno periodo de sesiones, un informe sobre los progresos realizados en la
aplicacion de la presente resolucion.”

25. En la misma sesion, el representante de Indonesia, en nombre de los patrocina-
dores, retir6 el proyecto de resolucion A/C.4/58/L.16.

Proyecto de resolucion A/C.4/58/L.9/Rev.1

26. El 7 de noviembre la Comisidn tuvo ante si un proyecto de resolucion titulado
“Asistencia a los refugiados de Palestina y apoyo al Organismo de Obras Publicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente” (A/C.4/58/L.9/Rev.1), presentado por Australia, el Canada, Dominica, los
Estados Unidos de América, Palau y Uganda. Posteriormente se sumaron a los pa-
trocinadores del proyecto de resolucion Albania, Alemania, Austria, Bélgica, Bulga-
ria, el Camerun, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Esto-
nia, Finlandia, Francia, Granada, Grecia, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, las
Islas Marshall, las Islas Salomon, Italia, el Japon, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Micronesia (Estados Federados de), los Paises Bajos, Noruega,
Nueva Zelandia, Polonia, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, la Republica Checa, la Republica de Corea, Rumania, Rwanda, Saint Kitts y
Nevis, Suiza y Suecia.

27. El 11 de noviembre, la Comision examiné diversas enmiendas (A/C.4/58/L.22)
al proyecto de resolucidn, presentadas por la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein,
las Comoras, Djibouti, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Jordania, Kuwait, el
Libano, la Jamahiriya Arabe Libia, Marruecos, Mauritania, Oman, Qatar, el Sudan,
Tunez, el Yemen y Palestina, por las cuales:

a)  En el primer parrafo del preambulo se afadirian las palabras “194 (III),
de 11 de diciembre de 1948” después de la palabra “resoluciones”;

b) En el sexto parrafo del predmbulo se suprimirian las palabras “y deplo-
rando la muerte de seis funcionarios del Organismo en el periodo examinado”;

c) Después del sexto parrafo del preambulo se afiadiria un nuevo parrafo
que diria lo siguiente:

“Deplorando el asesinato de seis funcionarios del Organismo en el
periodo examinado”;

!

d)  Se suprimiria el octavo parrafo del preambulo=;
e) Después del parrafo 3 se afiadirian los siguientes parrafos:

“4. Exhorta a Israel, la Potencia ocupante, a que cumpla plenamente las
disposiciones del Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, aplicable al territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén Oriental,

2 El texto figura en el parrafo 29 d) infra.
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5. Exhorta también a Israel a que cumpla los Articulos 100, 104 y 105
de la Carta de las Naciones Unidas y la Convenciéon sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas en lo que respecta a la seguridad del
personal del Organismo, la proteccion de sus instituciones y la salvaguardia de
la seguridad de los locales del Organismo en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén Oriental”;

f)  En el parrafo 10 se suprimirian las palabras “e insta al Organismo a que
continte su labor de mejorar la gestion presupuestaria y administrativa para prestar
mejores servicios”;

g)  Se suprimiria el parrafo 13.

28. En la 24% sesion, celebrada el 14 de noviembre, el representante de Jordania, en
nombre de los patrocinadores, retird las enmiendas (A/C.4/58/L.22) al proyecto de
resolucion A/C.4/58/L.9/Rev.1.

29. En la misma sesion, el representante de los Estados Unidos de América reviso
oralmente el proyecto de resolucion de la forma siguiente:

a) En el segundo parrafo del preambulo se suprimieron las palabras “y las
resoluciones 57/117, 57/118, 57/119, 57/120, 57/121, 57/122, y 57/123, de 11 de
diciembre de 2002”;

b) En el sexto parrafo del preambulo se suprimieron las palabras “y deplo-
rando la muerte de seis funcionarios del Organismo en el periodo examinado”;

c) Después del sexto parrafo del preambulo se afiadio el parrafo siguiente:

“Deplorando la muerte de seis funcionarios del Organismo en el periodo
examinado”;

d) El octavo parrafo del preambulo (ahora el noveno), que decia:

“Insistiendo en la necesidad de que se cumplan las disposiciones de los
Articulos 100, 104 y 105 de la Carta de las Naciones Unidas y las correspon-
dientes obligaciones con arreglo a la Convencion sobre Prerrogativas e Inmu-
nidades de las Naciones Unidas, e insistiendo también en la necesidad de que
se respeten las normas del derecho internacional humanitario”,

se sustituyo por el siguiente:

“Insistiendo en la necesidad de que se cumplan las disposiciones de los
Articulos 100, 104 y 105 de la Carta de las Naciones Unidas y la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas con respecto a la
seguridad del personal del Organismo, la proteccion de sus instituciones y la
salvaguardia de la seguridad de sus instalaciones, incluso en todos los territo-
rios ocupados”;

e) Después del octavo parrafo del preambulo (ahora el noveno), se inserta-
ron dos nuevos parrafos que decian asi:

“Insistiendo también en la necesidad de que se respete el derecho inter-
nacional humanitario,

Poniendo de relieve las obligaciones que tienen todas las partes de
conformidad con el Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949”;

11
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f)  En el parrafo 10 se suprimieron las palabras “e insta al Organismo a que
continte su labor de mejorar la gestion presupuestaria y administrativa para prestar
mejores servicios”;

g)  Se suprimi6 el parrafo 13, que decia asi:

“13. Pide al Secretario General que le presente, en su quincuagésimo
noveno periodo de sesiones, un informe sobre los progresos que se hayan
hecho en la aplicacion de la presente resolucion”.

30. También en la 24" sesion, la Comisidon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.4/58/L.9/Rev.1, en su forma oralmente revisada, en votacion registrada de 109
votos contra ninguno y 54 abstenciones (véase elgpérrafo 32, proyecto de resolu-
cion V). El resultado de la votacion fue el siguientes:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Bahamas, Barbados, Belarus, Bélgica, Bolivia, Bosnia y
Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Cabo Verde, Camertin, Canada, Chile, Chipre,
Colombia, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Dinamarca, Dominica,
Ecuador, El Salvador, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espaifia, Estados Unidos
de América, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Federa-
cion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Georgia, Granada, Grecia,
Guatemala, Guyana, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Islas
Salomoén, Israel, Italia, Jamaica, Japon, Kazajstan, Letonia, Liechtenstein, Li-
tuania, Luxemburgo, Madagascar, Malta, México, Micronesia (Estados Fede-
rados de), Mongolia, Mozambique, Myanmar, Nauru, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay,
Pert, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Re-
publica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica Domi-
nicana, Rumania, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Samoa, San Marino, San Vice-
nte y las Granadinas, Serbia y Montenegro, Singapur, Suecia, Suiza, Tailandia,
Tayikistan, Timor-Leste, Tonga, Trinidad y Tabago, Tuvalu, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Vanuatu, Venezuela.

Votos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:

Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Belice, Brunei Darussalam,
Burkina Faso, China, Comoras, Cuba, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Ghana,
Guinea, India, Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Jamahiriya Arabe Li-
bia, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano, Malasia, Malawi, Maldivas,
Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania, Namibia, Nepal, Niger, Nigeria,
Oman, Pakistan, Qatar, Reptiblica Arabe Siria, Republica Popular Democratica
de Corea, Republica Unida de Tanzania, Santa Lucia, Senegal, Sierra Leona,
Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suriname, Swazilandia, Tunez, Turquia,
Yemen, Zambia, Zimbabwe.

31. En la misma sesion, el representante de Jordania, en nombre de los Estados
Arabes, hizo una declaracién en explicacion de voto (véase A/C.4/58/SR.24).

3 Posteriormente, la delegacion de Malawi indic6 que habia tenido la intencion de votar a
favor y la delegacion de Myanmar que habia tenido la intencién de abstenerse.
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Recomendaciones de la Comision Politica Especial
y de Descolonizacion (Cuarta Comision)

32. La Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision) reco-
mienda a la Asamblea General que apruebe los siguientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion I
Asistencia a los refugiados de Palestina

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 194 (I11), de 11 de diciembre de 1948, y todas las
resoluciones posteriores sobre el tema, incluida la resolucion 57/117, de 11 de
diciembre de 2002,

Recordando también su resolucion 302 (IV), de 8 de diciembre de 1949, por la
que, entre otras cosas, se establecid el Organismo de Obras Publicas y Socorro de
las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente,

Recordando ademds las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Consciente de que, durante mas de cinco decenios, los refugiados de Palestina
se han visto privados de sus hogares, sus tierras y sus medios de sustento,

Reafirmando la necesidad imperiosa de que se resuelva el problema de los
refugiados de Palestina en bien de la justicia y el logro de una paz duradera en la
region,

Reconociendo el papel fundamental que ha cumplido el Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente durante mas de cincuenta y tres afios, desde su creacion, para mejo-
rar la dificil situacion de los refugiados de Palestina en materia de educacion, salud
y servicios sociales y de socorro,

Tomando nota del informe del Comisionado General del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente correspondiﬁnte al periodo comprendido entre el 1° de julio de
2002 y el 30 de junio de 2003%,

Teniendo en cuenta las persistentes necesidades de los refugiados de Palestina
en todas las zonas de operaciones, a saber, Jordania, el Libano, la Republica Arabe
Siria y el territorio palestino ocupado,

Expresando su profunda preocupacion por la situacion particularmente dificil
de los refugiados de Palestina bajo ocupacion, en particular en lo que respecta a su
seguridad, su bienestar y sus condiciones de vida, y por el continuo empeoramiento
de esas condiciones en los ultimos tiempos,

Recordando la Declaracion de Prit;f‘ipios sobre las disposiciones relacionadas
con un Gobierno Auténomo Provisional®, firmada el 13 de septiembre de 1993 por

0362790s.doc
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el Gobierno de Israel y la Organizacion de Liberacion de Palestina, asi como los
ulteriores acuerdos de aplicacion,

Consciente de que el Grupo de Trabajo multilateral sobre refugiados estableci-
do en el marco del proceso de paz del Oriente Medio, tiene un papel importante que
cumplir en el proceso de paz,

1.  Observa con pesar que ni la repatriacion de los refugiados ni el pago
de indemnizaciones previstos en el parrafo 11 de su resolucion 194 (III), se han
llevado a cabo y que, en consecuencia, la situacion de los refugiados sigue causando
preocupacion;

2. Observa también con pesar que la Comision de Conciliacion de las
Naciones Unidas para Palestina no ha podido encontrar la forma de avanzar en la
aplicacion del parrafo 11 de la resolucion 194 (III), y le pide que persevere en sus
esfuerzos por cumplir lo dispuesto en ese parrafo y que le informe cuando proceda,
pero a mas tardar el 1° de septiembre de 2004;

3. Reafirma la necesidad de que el Organismo de Obras Publicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente pro-
siga su labor, asi como la importancia de sus operaciones y sus servicios para el bie-
nestar de los refugiados de Palestina y para la estabilidad de la region, hasta tanto se
resuelva el problema de los refugiados de Palestina;

4. Exhorta a todos los donantes a que sigan dando muestras de la mayor
generosidad posible para atender a las necesidades previstas del Organismo,
incluidas las mencionadas en los recientes llamamientos de emergencia.
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Proyecto de resolucion I1
Personas desplazadas como resultado de las hostilidades
de junio de 1967 y las hostilidades posteriores

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2252 (ES-V), de 4de julio de 1967,
2341 B (XXII), de 19 de diciembre de 1967, y todas sus resoluciones posteriores
sobre la cuestion,

Recordando también las resoluciones del Consejo de Seguridad 237 (1967), de
14 de junio de 1967,y 259 (1968), de 27 de septiembre de 1968,

Tomando nota del informe del Secretario Geneljal presentado en cumplimiento
de su resolucion 57/119, de 11 de diciembre de 20027,

Tomando nota también del informe del Comisionado General del Organismo
de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palesti-
na en el Cercano Oriente correspon(fjente al periodo comprendido entre el 1° de
julio de 2002 y el 30 de junio de 20032,

Preocupada porque persisten los sufrimientos humanos causados como resul-
tado de las hostilidades de junio de 1967 y las hostilidades posteriores,

Tomando nota de las clausulas pertinentes de la Declaracion de Principios
sobre las disposiciones relacionadas con un Gobierno Auténomo Provisional, de
13 de septiembre de 199373, que se refieren a las modalidades para la admision de las
personas desplazadas en 1967, y preocupada porque ain no se ha puesto en marcha
el proceso convenido,

1.  Reafirma el derecho de todas las personas desplazadas a causa de las
hostilidades de junio de 1967 y las hostilidades posteriores a regresar a sus hogares
o lugares de residencia anteriores en los territorios ocupados por Israel desde 1967;

2. Expresa su profunda preocupacion porque aun no se ha establecido el
mecanismo para el regreso de las personas desplazadas acordado por las partes en el
articulo XII de la Declaracion de Principios sobre las disposiciones relacionadas con
un Gobierno Auténomo Provisional de 1993°, y destaca la necesidad de que se
acelere el regreso de esas personas;

3.  Apoya, entretanto, las iniciativas tomadas por el Comisionado General
del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente para prestar toda la asistencia humanitaria
posible, con cardcter urgente y como medida temporal, a las personas que se
encuentran actualmente desplazadas en la regidon y siguen teniendo una gran necesi-
dad de asistencia como resultado de las hostilidades de junio de 1967 y las hostilida-
des posteriores;

I A/58/119.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones,
Suplemento No. 13y correccion y adicion (A/58/13 y Corr.1 y Add.1).

3 A/48/486-S/26560, anexo.
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4.  Exhorta firmemente a todos los gobiernos y a las organizaciones y los
particulares para que hagan contribuciones generosas al Organismo y a las demas
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales que corresponda para
los fines antes indicados;

5. Pide al Secretario General que, tras consultar con el Comisionado
General, le informe antes de su quincuagésimo noveno periodo de sesiones sobre los
progresos realizados para aplicar la presente resolucion.
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Proyecto de resolucion I11

Operaciones del Organismo de Obras Publicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 194 (III), de 11 de diciembre de 1948, 212 (III),
de 19 de noviembre de 1948, 302 (IV), de 8 de diciembre de 1949, y todas sus
resoluciones posteriores sobre la cuestion, incluida la resolucion 57/121, de 11 de
diciembre de 2002,

Recordando también las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Comisionado General del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente correspoﬁiente al periodo comprendido entre el 1° de julio
de 2002 y el 30 de junio de 2003%,

Tomando nota de la carta de fecha 25 de septiembre de 2003 dirigida al Comi-
sionado General por el Presidente de la Comision Asesora del Organismo de Obras
Publicas y Socotjo de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente”Z,

Profundamente preocupada por la persistencia de la critica situacion financiera
del Organismo y por sus consecuencias para la continuidad de los servicios necesa-
rios que presta el Organismo a los refugiados de Palestina, en particular sus progra-
mas relacionados con la ayuda de emergencia y sus programas de desarrollo,

Recordando los Articulos 100, 104 y 105 de la Carta de las Nacionﬁ Unidas y
la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas>,

Afirmando que el Convenio de Ginebra relativo a_la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949%, es aplicable al territorio
palestino ocupado desde 1967, incluida Jerusalén oriental,

Consciente de las persistentes necesidades de los refugiados palestinos en todo
el territorio palestino ocupado y en las demas zonas de operaciones, a saber, Jorda-
nia, el Libano y la Republica Arabe Siria,

Consciente también de la valiosa labor realizada por los funcionarios del
Organismo encargados de los asuntos de los refugiados, que brindan proteccion al
pueblo palestino, especialmente a los refugiados de Palestina,

Profundamente preocupada por la intensificacion de los sufrimientos de los
refugiados palestinos durante la crisis que sigue afectando al territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén oriental, como resultado de la cual ha habido muertos y
heridos y se han dafiado o destruido las viviendas y bienes de los refugiados,

I Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo octavo periodo de sesiones,
Suplemento No. 13y correccion y adicion (A/58/13 y Corr.1 y Add.1).

2 Ibid., Suplemento No. 13y correccion (A/58/13 y Corr.1) pag. viii.

3 Resolucion 22 A (I).

4 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973.
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Expresando su profunda preocupacion por las repercusiones que siguen
teniendo los hechos ocurridos en abril de 2002 en el campamento de refugiados de
Jenin, que dejaron un saldo de muertos y heridos, causaron la destruccion de bienes
y desplazaron a muchos de los civiles que alli vivian,

Consciente de los extraordinarios esfuerzos que esta haciendo el Organismo
por reparar y reconstruir miles de viviendas de refugiados dafiadas o destruidas,

Profundamente preocupada por la seguridad del personal del Organismo y por
los dafios causados a sus instalaciones como consecuencia de las operaciones milita-
res de Israel en el periodo examinado,

Deplorando el asesinato de seis funcionarios del Organismo cometido por las
fuerzas de ocupacion israelies en el periodo examinado,

Expresando su profunda preocupacion porque siguen en pie la politica de
cierre y las severas restricciones, en particular los toques de queda, impuestas a
la circulacion de personas y bienes en todo el territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén oriental, lo cual tiene graves consecuencias para la situacion socioecono-
mica de los refugiados de Palestina y ha contribuido en gran medida a la grave crisis
humanitaria en que se encuentra el pueblo palestino,

Profundamente preocupada por las restricciones que se siguen imponiendo a la
libertad de circulacion del personal, los vehiculos y los bienes del Organismo, asi
como por el hostigamiento del personal, lo cual limita la capacidad del Organismo
de prestar sus servicios, en particular los de educacion, salud y socorro y asistencia
social,

Recordando la Declaracion de Principios sobre las Disposiciones relacionadas
con un Gobierno Auténomo Provisional firmada el 13 de septiembr&lde 1993 por el
Gobierno de Israel y la Organizaciéon de Liberacion de Palestina®, asi como los
acuerdos de aplicacion posteriores,

Teniendo presente el acuerdo suscrito entre el Organismo y el Gobierno de
Israel,

Teniendo presente también que, de conformidad con su decision 48/417, de
10 de diciembre de 1993, la Comisién Asesora del Organismo y la Organizacion de
Liberacion de Palestina han establecido una relacion de trabajo,

Tomando nota del acuerdo concertado el 24 de junio de 1994, reflejado en
un intercanbio de cartas entre el Organismo y la Organizacion de Liberacion de
Palestina®,

1.  Expresa su reconocimiento al Comisionado General del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente, asi como a todo el personal del Organismo, por sus incansa-
bles esfuerzos y su valiosa labor, particularmente en vista de las condiciones cada
vez mas dificiles que se han dado en el curso del ultimo afo;
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2. Expresa su reconocimiento también a la Comision Asesora del Organis-
mo y le pide que prosiga sus esfuerzos y la mantenga informada de sus actividades,
incluso en lo que respecta a la plena aplicacion de la decision 48/417;

3. Toma nota con reconocimiento del informe del Grupo de Trabajo encar-
gado de estudiar la financiacion del Organismo de Obras Publicas y Socqrro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente” y de sus
esfuerzos por contribuir a la seguridad financiera del Organismo, y pide al Secreta-
rio General que preste al Grupo de Trabajo los servicios y la asistencia necesarios
para el desempeiio de sus funciones;

4.  Elogia los esfuerzos que sigue haciendo el Comisionado General por
aumentar la transparencia del presupuesto y la eficiencia del Organismo, que se
reflejan en[jl presupuesto correspondiente al programa del Organismo para el bienio
2004-2005%;

5. Expresa su reconocimiento a los gobiernos anfitriones por el apoyo pres-
tado al Organismo en el cumplimiento de su cometido;

6.  Toma nota del funcionamiento de la sede del Organismo en la ciudad de
Gaza sobre la base del Acuerdo relativo a la sede entre el Organismo y la Autoridad
Palestina;

7.  Exhorta a Israel, la Potencia ocupante, a que cumpla escrupulosamente
las disposiciones del Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949%;

8. Exhorta también a Israel a cumplir lo dispuesto en los Articulos 100, 104
y 105 de la Carta de las Naciones Unidas y la Convencion sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas® en lo que atafie a la segu